JUAN ANTONIO ROSADO

Si el problema de la verdad o verosimilitud de una obra artistica da para
muchas cuartillas de reflexion, el del titulo de un libro de literatura no se
queda atras; por lo general, esos titulos no son descriptivos, sino metaforicos.
En principio, hay que recordar que los titulos no son textos, sino paratextos,
como lo es todo 1o que rodea o ilustra a un texto (desde cuartas de forros,
solapas y paginas legales hasta portadas, notas a pie y titulos). Lo importante
es que la literatura (religiosa o no) es ante todo ficcién, producto de la
imaginacion en contacto con una realidad que huye. Es irrelevante si la
literatura mezcla verdad con mentira, o si exagera o atenda la verdad. Se trata
de arte. A los historiadores les interesa la “verdad histdrica”; los filosofos buscan
la verdad, pero un escritor de ficcién atrapa o no atrapa a sus lectores. Y si los
atrapamos, serd para que acepten (por lo menos en el texto) nuestras mentiras
y verdades juntas. Por eso muchos autores de narrativa de denuncia, quienes
cuentan un hecho horroroso y critican a las autoridades, pueden ampararse
diciendo que “es solo una novela”, “es un cuento”, “es ficcion” y asi tratan de
salvarse. La literatura no es periodismo, aunque pueda inspirarse en él.

;Queé es lo primero que lee un lector? Casi siempre el titulo, que atrapa
o0 no atrapa. Como a la literatura no le interesa toda la verdad ni toda la
realidad, sino su representacion mediante la imaginacion, anotaré algunos
ejemplos del porqué resulta incauto (o ingenuo) basarse en un titulo
literario para definir el género. Saramago publicé Ensayo sobre la ceguera;
pese al titulo, no se trata de un ensayo, sino de una excelente novela. Es
muy conocida La oveja negra v otras fabulas, de Augusto Monterroso; sin
embargo, no son fabulas ni apélogos, sino ironicas satiras sociales. Manuel
Gutiérrez Najera publico su “Novela del tranvia’, que en realidad es un breve
e intenso cuento cercano a la crénica literaria. Monterroso y Gutiérrez Najera
atendieron a las etimologias de fdbula y novela, y no al sentido que se les
suele dar a estas palabras La obra mas extensa de Garcia Ponce es Crénica
de la intervencion, que no es ni siquiera cronica literaria, sino una novela
con una estructura temporal compleja y cambios de narrador. Otro ejemplo
similar: Cronica de una muerte anunciada; a pesar del titulo, Garcia Marquez
no hizo una cronica ni periodistica ni literaria, sino una novela corta. Los dos
Garcias se basaron en la etimologia de “cronica” (cronos, tiempo) para titular
sus obras, pero el trabajo artistico las eleva por encima de meras cronicas.

La definicién de cronica como secuencia narrativa ordenada
cronoldgicamente vale para las cronicas periodistica y literaria. Lo demas
es juego con términos y etimologias. El estilo es 1o que ' ;
vuelve artistica a una obra. El periodismo es mas directo y
comunicativo: le interesa informar y no tanto generar placer
estético. Garcia Ponce y Garcia Marquez juegan con los tiempos ||
v con los elementos narrativos, con la tension e intriga; por ello &
sus obras van mucho mas alla de la cronica. El tinico objeto de |
esta nota es insistir en el peligro de creerles a los escritores, ya
que a menudo juegan con los nombres de los géneros, como
juegan con la mentira y la verdad. %
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